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Flamea - Produktvorteile | product advantages
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Flamea: GroBartig klein

Oft sind es kleine Dinge, die GroBes bewirken - wiirde es diese
Weisheit nicht schon geben, man konnte denken, sie sei auf Fla-
mea zugeschnitten worden. Denn dieses rechteckige
Pendeltiirband ist nicht nur duBerst kompakt, sondern auch
liberaus attraktiv. Ganz groB ist Flamea Ubrigens ebenso bei
der Qualitat. Dafiir sorgen erstklassige Materialien und eine

erstklassige Verarbeitung ,made in Germany"

Das macht Flamea so einzigartig:

M BeschlaghGhe 56 mm

M beidseitig 90° 6ffnend

M stufenlose Nulllageneinstellung

M Tragfahigkeit (2 Binder): 36 kg
entspricht einer maximalen TurflligelgroBe
von 900 x 2000 mm bei 8 mm Glasdicke

M optimiert fir die Verbauung ohne Dichtprofil

M Glasbearbeitung mit Glasausschnitt
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Flamea: Magnificent small

Sometimes small things provoke something big - if this proverb  This is what makes Flamea so unique:
did not exist, you may think that it was created for Flamea. Being B Hinge-height: 56 mm

very compact, it is also quite attractive. Flamea does offer an I 90° double sided opening
unexcelled quality due to both first class materials and work- B Infinitely adjustable zero-position

manship "Made in Germany" B load-bearing capacity (2 hinges): 36 kg
36 kg corresponds to a maximum glass door size of

900 x 2000 mm with a glass thickness of 8 mm

B Optimized for application without using sealing profiles

B Glass processing with glass - cutaway
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Flamea - offen fur flexible Losungen

B Fiir P+S-Duschtiirbeschlage wird nur bestes Basismaterial verwendet. Wir verarbeiten dafiir einen speziellen, hochwertigen
Zamac®-Feinzink. Diese Legierung bietet nur Vorteile bei der Herstellung unserer Duschbénder: stabil, aber nicht spréde und
somit ideal zur Weiterverarbeitung und zur Beschichtung in den unterschiedlichsten galvanischen Oberflachen. Durch die
langjahrige Erfahrung im Bereich der Druckgusstechnik und Weiterverarbeitung von Zinkdruckguss bietet lhnen P+S die
Sicherheit, ein qualitativ hochwertiges und langlebiges Produkt zu erwerben.

Only the best raw material is used for P+S shower door fittings. We use a high quality ZAMAC® fine zinc alloy. This alloy offers
many advantages for further processing in the surface treatment. The long-term experience of P+S in the field of die-cast tech-
nology enables us to offer a high quality and long-lasting product.

M Oberfldchen | Lieferbar im Standardprogramm:
poliert verchromt, mattverchromt, Edelstahlfinish
PVD-beschichtet, andere Oberflachen auf Anfrage
Finishes | Available in the standard programme:
polished chrome finish, matt chrome finish, PVD coating
similar to stainless steel, other finishes available on request

\S

M Tragfahigkeit (2 Bander): B Anwendung: Nischenduschen, Eckduschen,Fiinfeckdu-
36 kg entsprechen einem Glastiirfliigel von schen, Rundduschen, U-Duschen, Badewannen- und
900 x 2000 mm bei einer Glasdicke von 8 mm Sonderlésungen | application: niche showers, corner
load capacity (2 hinges): showers, circular showers, U-showers, bath tub solutions
36 kg corresponding to a glass door with the dimension and special solutions

900 x 2000 mm and a glass thickness of 8 mm
M Zubehor: Dichtprofile, Duschknépfe und Griffe, Stabili-
M Glasdicke | glass thickness: 6, 8 und 10 mm sationsstangen, Handtuchhalter | accessories: sealing
profiles, door knobs and handles, supporters, towel bars

GO s
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Flamea — open for flexible solutions

|
M beidseitig 6ffnendes Duschpendeltiirband mit selbsttatiger SchlieBung auf den letzten Zentimetern
Shower swing door hinge double sided opening, with self-closing action on the last centimetres
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Flamea - Funktionen und Eigenschaften

e N N D
8861KU0-8-2010
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M Dichtprofil beschlagseitig im Bandbereich unterbrochen " geldslelt% 9(? offr?endgoo
Sealing profile interrupted at the fitting oupie sided opening

H mit selbsttatiger SchlieBung auf den letzten Zentimetern
with self-closing in the final inches

- -

M optimiert fiir die Verbauung ohne Dichtprofil
optimized for application without using sealing profile

M mittig liegender Drehpunkt und daher als Pendeltiir nutzbar
centered pivot, therefore usable as pendulum hinge

~
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Flamea - functions and characteristic

M Nulllage beliebig oft und stufenlos
verstellbar | zero position can be
adjusted continuously as often as
needed

M Durch die Nulllageneinstellung kénnen die Beschldge schneller montiert
werden, auch bei Wanden, deren Flucht nicht zueinander stehen.
By the continuous adjustable closed-position, the hinges can be mounted much
faster, even on walls that are not lining-up to each other.

M Langlochverstellung in der Wand-
befestigung mit Abdeckplatte
Adjustable long hole in wall fixation
with cover plates

Bitte beachten | Please note:

M Priifung der Lastabtragung zur Wand unter Berlicksichtigung der kleinen Anschraubplatte
Checking of the load transfer at the wall, considering the small mounting plate

M lotgerechte Ausflihrung der Montage des Duschpendeltiirbandes auf festem Untergrund
Perpendicular mounting of the shower door hinge on solid ground

[ e I0C




L]

Flamea - Einbausituationen | built-in situations ] ] ]

Flamea = immer in Bestform

Das Design von Flamea kdnnen Sie auf unterschiedlichste Art genieBen, denn es passt sich diversen Einbausituationen flexibel an. Fir
die hier gezeigten Einbausituationen haben wir AufmaB- und Glasbestellskizzen im Internet unter www.pauli.de fiir Sie bereitgestellt.

Nischenduschen | niche showers

e

. J A S N\ S/ . S/ . S . J
Set-7-101 (Seite | pg. 42) ~ Set-7-102 (Seite | pg. 42) Set-7-103 (Seite | pg. 42) Set-7-104 (Seite | pg. 43) Set-7-105 (Seite | pg. 43) Set-7-106 (Seite | pg. 43)

Eckduschen | corner showers

- M\ / N

o J . / o 4 . J - /
Set-7-201 (Seite | pg. 44) Set-7-202 (Seite | pg. 44) Set-7-204 (Seite | pg. 44)  Set-7-205 (Seite | pg. 45) Set-7-206 (Seite | pg. 45) Set-7-209 (Seite | pg. 45)

" M Y

- J J
Set-7-210 (Seite | pg. 46) Set-7-213 (Seite | pg. 46) Set-7-221 (Seite | pg. 46)

O S
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Flamea - Always in top form

You can enjoy the design of Flamea in various ways because it adapts to many different settings.
For all shown building situations you will find dimension sketches on in the internet at www.pauli.de.

U-Duschen | u-showers

Set-7-403 (Seite | pg. 47)  Set-7-404 (Seite | pg. 47)  Set-7-406 (Seite | pg. 47)

Badewannenlosungen | bath tub solutions

T

N 4 N N J N J N v
Set-7-601 (Seite | pg. 48)  Set-7-603 (Seite | pg. 48) Set-7-611 (Seite | pg. 48) ~ Set-7-612 (Seite | pg. 49) ~ Set-7-615 (Seite | pg. 49)

- - /
Set-7-616 (Seite | pg. 49)  Set-7-617 (Seite | pg. 50)
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Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas und nur bei Anwendung ohne Dichtprofil
glass processing for 8 mm glass and only valid without sealing profile used
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Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas und nur bei Anwendung mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010
glass processing for 8 mm glass and only valid if sealing profile 8861KU0-8-2010 used
/ .
Artikel-Nr. Oberfldachen Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
article no. finishes glass thickness  article name features pu/pieces
8180 ZN5 68|10 mm Duschpendeltiirband, Glas - Wand, 90° Eeldsell\‘tlg”lQO offnlelnd, let velrstﬁll— 1/2
ZN1 Shower swing door hinge, glass-wall 90° arer Mu agt_enst;_ung, anglocn-
ZNPVD22 verstellung, einseitige Befestigungs-
lasche | double sided opening 90°,
with adjustable self-center, one sided
mounting plate
ZN1 - mattverchromt | matt chrome finish ZNS5 - glanzverchromt | bright chrome finish ZNPVD22 - Edelstahlfinish (PVD-Beschichtung) | stainless steel finish (PVD coating)

U0 S
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Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas und nur bei Anwendung ohne Dichtprofil
glass processing for 8 mm glass and only valid without sealing profile used

J J
N B
°
—~ &
©

hS XX ]

ST TE /

8857KU0-8-2010

§If
& rﬁqw"‘ﬁ——ﬁ*

ST TF

63

56
40

111

41

Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas und nur bei Anwendung mit Dichtprofil 8857KU0-8-2010
glass processing for 8 mm glass and only valid if sealing profile 8857KU0-8-2010 used

J/ J
Artikel-Nr. Oberflachen Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
article no. finishes glass thickness  article name features pu/pieces
8182 ZN5 6]8|10mm Duschpendeltiirband, Glas-Glas 180° beidseitig 90° 6ffnend, mit verstell- 1/2
ZN1 Shower swing door hinge, barer Nulllagenstellung |
ZNPVD22 glass-glass 180° double sided opening 90°, with

adjustable self-center

ST = Seitenteil | side panel
TF = Tiirfligel | wing of the door leaf
W = Wand | wall

e 00
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Langlochverstellung
5 adjustable along the by
N oblong hole 2l s
S~ S~
S Q| I
gl = o =
o)
~ [ 1 |J,
0 ] Y
3
25 Bohrung @ 20 mm oder
Randausschnitt R35
bore @ 20 mm or cutout R35
Q
v
3 )
o
(<}
45 20
Glasbearbeitung fiir 6 | 8 | 10 mm Glas
glass processing for 6 | 8 | 10 mm glass
- J -
Artikel-Nr. Oberflachen Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
article no. finishes glass thickness  article name features pu/pieces
8170 ZN5 68|10 mm Winkelverbinder, Glas-Wand 90° Wandbefestigung mit Abdeckplatte 12
ZN1 corner bracket, glass-wall 90° wall mount with adjustable along the
ZNPVD22 oblong hole and comes with cover plate
/7 N /7 5
»tq_ w
Glasversatz zur Wand
ISy distance between glass
<
0’7/ and wall
Schraubenseite
srew from this side
\ ©
. | [ Je/8/10
— Bohrung @ 20 mm oder
/19721 Randausschnitt R35
bore @ 20 mm or cutout R35
>
O 8
(G
90
Glasbearbeitung fiir 6 | 8 | 10 mm Glas
glass processing for 6 | 8 | 10 mm glass
. /
Artikel-Nr. Oberflachen Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
article no. finishes glass thickness  article name features pu/pieces
8174 ZN5 6]8]10mm Langsverbinder, Glas-Wand 180° Wandbefestigung mit Langlochverstellung 1/2
ZN1 longitudinal connector, mit Abdeckplatte | wall mount with adjustable
ZNPVD22 glass-wall 180° along the oblong hole and comes with cover

plate, screw side usable left or right

ZN1 - mattverchromt | matt chrome finish

ZNS - glanzverchromt | bright chrome finish

ZNPVD22 - Edelstahlfinish (PVD-Beschichtung) | stainless steel finish (PVD coating)

YOO a
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Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas “
glass processing for 8 mm glass
- J/ J
Artikel-Nr. Oberfldchen Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
article no. finishes glass thickness  article name features pu/pieces
8172 ZN5 68|10 mm Winkelverbinder, Glas-Glas 90° - 12
ZN1 corner bracket, glass-glass 90°
ZNPVD22

ST = Seitenteil | side panel
TF = Tiirfligel | wing of the door leaf
W = Wand | wall

Die gednderte Glasbearbeitung ist auf Anfrage erhltlich. | Other dimensions are necessary and available on request.
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Langlochverstellung
adjustable along the

oblong hole

Bohrung @20 mm oder Randausschnitt R35
25 bore @20 mm or cutout R35

Q
o %

J

30

22

. 45 -

bei 90° | at 90° bei 75°-100° | at 75°-100°

Bei anderen Gradzahlen &ndert sich der Gehrungswinkel und/oder der Bohrungsabstand dem-
entsprechend. Gehrungswinkel und BohrlochmaBe finden Sie auf S. 29. | With other angles the miter

angle and/or bore distance is changing accordingly. Bevel cut and bore hole dimensions see page 29

. J - J
Artikel-Nr. Oberflachen Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
article no. finishes glass thickness  article name features pu/pieces
8171 ZN5 68|10 mm Winkelverbinder, Glas-Wand 90° Wandbefestigung mit Abdeckplatte 12

ZN1 corner bracket, glass-wall 90° Winkelgradzahl stufenlos von 60°-100°
ZNPVD22 verstellbar, Langlochverstellung
wall mount comes with cover plate adjustable
along the oblong hole, degree of angle is
infinitely adjustable between 60° and 100 °
/ N /~ N
€
£
2 *Fiir den Innenausbau kann der Abstand zur Wand bis auf
H 0 mm verringert werden. | for interior constructions the
w wall distance can be reduced up to 0 mm
g2
£ o . =
25 Sl SIS
RS © -
o) U
c < I
£
%o
€0
£5
S 8
>4
[ ——
88
SRS
54 Q
<
%9} 8 )
/
Spanplattenschraube, 30
Panh., TX25-Antrieb 40
5x60 A2
Chip board screw, TX25,
5x60 A2
Glasbearbeitung:
Glasbearbeitung fiir 8 | 10 mm Glas Randausschnitt 330
glass processing:
glass processing for 8 | 10 mm glass cuout R30

- J J
Artikel-Nr. Oberflachen Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
article no. finishes glass thickness  article name features pu/pieces
8178 ZN5 8110 mm Winkelverbinder Glas-Wand 90° Langlochverstellung ohne sichtbare 1/2

ZN1 ohne Winkellasche | corner Befestigungslasche
ZNPVD22 bracket glass wall 90° without adjustable between along the oblong hole and comes

without back plate

without visible mounting plate

SO S
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— Randausschnitt R30 BohrlochmaB bei 100°
o g bei 135° borehole dimension
g = cutout R30 at 135° bei 100°
| M~
|
| &
S [ & q)»@
WEM (15mm) Q .
WEM (15mm)
a 21|
30 :
1 | T {1
\_ bei 125°-140° [\ bei 100°-125°
8 ¥ at125-1400 0% at 100%-125°
Glasbearbeitung fiir 8mm Glas
glass processing for 8mm glass
29,1
— . .
e 40
Bei anderen Gradzahlen &ndert sich der Gehrungswinkel und/oder der Bohrungsabstand dem-
entsprechend. Gehrungswinkel und BohrlochmaBe finden Sie auf S. 31. | With other angles the miter
\ Y, \angle and/or bore distance is changing accordingly. Bevel cut and bore hole dimensions see page 31. Y,
Artikel-Nr. Oberflachen Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
article no. finishes glass thickness  article name features pu/pieces
8173 ZN5 68|10 mm Winkelverbinder Glas-Wand 135°  Langlochverstellung mit Abdeckplatte, Winkel- 12
ZN1 corner bracket glass wall 135° gradzahl stufenlos von 100° bis 140° verstellbar
ZNPVD22 adjustable between along the oblong hole and

comes with cover plate, degree of angle is
infinitely adjustable between 100° and 140 °

o

B o
a © 23J
6
8/70 22,50
-
& A (T T
7,9/97 i
6/8/10
A B
o N
o
: s %
by - [{e]
2 5 | ON >,
E 1 [s)

Bei anderen Gradzahlen &dndert sich der Gehrungswinkel und/oder der Bohrungsabstand dem-
entsprechend. Gehrungswinkel und BohrlochmaBe finden Sie auf S. 35. | With other angles the miter

\ Y, angle and/or bore distance is changing accordingly. Bevel cut and bore hole dimensions see page 35. Y,
Artikel-Nr. Oberfldchen Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
article no. finishes glass thickness  article name features pu/pieces
8175 ZN5 68|10 mm Winkelverbinder, Glas-Glas 135° Winkelgradzahl stufenlos vom 80°-180° 1/2

ZN1 corner bracket, glass-glass 135° verstellbar
ZNPVD22 degree of angle is infinitely adjustable

between 80° and 180 °
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P+S mochte Sie sowohl mit qualitativ hochwertigen Produkten,

als auch mit erstklassigem Service liberzeugen. So setzen wir auf
beste Materialien und exzellente Verarbeitungsqualitdt ,made in
Germany". Bei Lieferung sorgen wir dafiir, dass die Produkte piinkt-
lich, vollstdndig und frei von Beanstandungen bei lhnen ankommen.
AnschlieBend steht lhnen unsere Service-Hotline fiir technische
Fragen und Anwendungs-Tipps zur Verfligung. Und last, but not
least informiert Sie Ihr P+S-Ansprechpartner tiber Produktneuheiten
und unterstiitzt Sie bei Sonderldsungen.

AufmaBblatter fiir das Farfalla-Duschtiirband - aber auch fiir alle
anderen P+S-Produkte - konnen Sie bequem liber unsere Inter-
netseite herunterladen. Dasselbe gilt fiir Broschiren, Flyer,
Montageanleitungen und viele weitere Informationen. Gehen Sie
einfach zu www.pauli.de.

Damit Sie mit P+S-Produkten in jeder Hinsicht optimale Ergebnisse
erzielen, ist es flir uns selbstverstandlich, unseren umfangreichen
Erfahrungsschatz mit Ihnen zu teilen. Speziell dafiir haben wir
Schulungszentren eingerichtet, in denen wir Seminare abhalten
und zahlreiche P+S-Produkte ,live" présentieren. Gerne fiihren wir
unsere Schulungen aber auch ,inhouse" direkt in Ihrem Unterneh-
men durch.

P+S wants to convince with high-quality products as well as with
first class service. So we focus on best materials and on excellent
processing quality 'Made in Germany'. For deliveries we ensure that
they arrive complete, free of failures and on time at your premises.
Our service hotline for technical questions and application tipps is at
your disposal. Last but not least your contact at P+S will inform you
of product news and special solutions.

Dimension sketches for the Pillango hinge and for all other P+S pro-
ducts can be downloaded on our website. Just klick on www.pauli.de.

In order to ensure optimal results in each point of view, we would like
to share our pool of experience with you. Especially for that purpose
we have installed training centers where we give seminars and pre-
sent our products live. We are pleased to offer these seminars as well
inhouse at your premises.




L&

Flamea - Technische Datenblatter | technical data sheets

A J

.

Datenblatt 1.1 - Duschpendeltiirband Glas-Wand 90° -
8180ZN | data sheet 1.1 - shower door swing hinge
glass-wall 90° - 8180ZN

Seite | page 20

Datenblatt 2.1 - Duschpendeltiirband Glas-Glas 180° - Datenblatt 3.1 - Winkelverbinder 90° - 8170ZN |
8182ZN | data sheet 2.1 - shower door swing hinge 8172ZN | data sheet 3.1 - corner bracket 90° - 8170ZN|
glass-glass 180° - 8182ZN 8172ZN

Seite | page 22 Seite | page 24

Datenblatt 4.1 - Langsverbinder Glas-Wand 180° -
8174ZN | data sheet 4.1 - longitudinal connector glass-
wall 180° - 8174ZN

Seite | page 26

/
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Datenblatt 5.1 - Winkelverbinder Glas-Wand 135° -
8171ZN | data sheet 5.1 - corner bracket glass-wall
135° - 8171ZN
Seite | page 28

Datenblatt 6.1 - Langsverbinder Glas-Wand 180° -
8173ZN | data sheet 6.1 - longitudinal connector glass-
wall 180° - 8173ZN

Seite | page 30

d /

Datenblatt 7.1 - Léngsverbinder Glas-Wand 180° -
8178N | data sheet 7.1 - longitudinal connector glass-
wall 180° - 8178ZN

Seite | page 32

Datenblatt 11.1 - Set 7-611| data sheet 11.1 - Set 7-611
Seite | page 38

Datenblatt 10.1 - Flamea - Kombination mit Flinter
data sheet 10.1 - Flamea - combination with Flinter
Seite | page 36

Datenblatt 8.1 - Winkelverbinder Glas-Glas 135° -
8175ZN | data sheet 8.1 - corner bracket glass-glass
135° - 8178ZN

Seite | page 34
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Datenblatt 1.1 - Duschpendeltiirband Flamea Glas-Wand 90° - 8180ZN
data sheet 1.1 - Shower door swing hinge Flamea glass-wall 90° - 8180ZN

L]

ngsbeispiel Set 7-101
application sample Set 7-101

Duschtiirband Glas-Wand 90°
shower door hinge, glass-wall 90°
\Art.—Nr.: 8180ZN

~ =JOC .




Datenblatt 1.2 - Duschpendeltiirband Flamea Glas-Wand 90° - 8180ZN
data sheet 1.2 - Shower door swing hinge Flamea glass-wall 90° - 8180ZN

/~ N e N /
TF Langlochverstellung
along the oblong hole
o) i
3 S z
23 \ 5 o e i
g S N
o
4
/ Nulllage beliebig oft und
stufenlos verstellbar
45 closed position can be
L—* adjusted continuosly as
. . often as needed
8180ZN ohne Dichtprofil Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas
8180ZN without sealing profile glass processing for 8 mm glass
o / . S X
Glasbezugskante (Innenseite
~ Glas bei 8 mm-Glas)
dimension reference edge
TF (interior side of the glass to
9 8 mm-Glas)
fet— Q:\b _ \—‘
il=
0 o 2 J/v
<2 S o )
& i g — ] o
@ 238
_/ ©
8861KU0-8-2010 / <&
H e
39 —F—3
19
8180ZN mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010 Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas 22,31
\81SOZN with sealing profile 8861KU0-8-2010 ) \glass processing for 8 mm glass ) Y *
Anwendungsbeispiel fiir 8180ZN - Set 7-101 | application sample for 8180ZN - Set 7-101
-
8861KU0-8-2010
e 8861KU0-8-2010
=
w
= ‘)\
hd‘ 0 [\‘
wn
Z
9 variabel | variable 9
WEM = WanneneinriickmaB (15mm) | distance between the outer edge of the side part and the outer egde of the shower basin (15 mm)
4 3 8880-2010,

Alternative Dichtprofilldsungen wT

\a\temative sealing profile solutions

i

8880-2010
E ]
8861KUD-8-2010— =" | ¢
|

N

-

8855KU0-8-2010

11,205

8880-2010
8851KU0-8-201 %\]

e

Alle Sets auch ohne Dichtungen maglich! | All sets can be installed without sealing profiles!
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Datenblatt 2.1 - Duschpendeltiirband Flamea Glas-Glas 180° - 8182ZN
data sheet 2.1 - Shower door swing hinge Flamea glass-glass 180° - 8182ZN

M '|IH

Anwendungsbeispiel Set 7-210
\application sample Set 7-210

Duschtiirband Glas-Glas 180°

shower door hinge, glass-glass 180°
\Art.—Nr.: 8182ZN

2O .




Datenblatt 2.2 - Duschpendeltiirband Flamea Glas-Glas 180° - 8182ZN
data sheet 2.2 - Shower door swing hinge Flamea glass-glass 180° - 8182ZN
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= N2 Crame 8 N\
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ST TE / ST TF ST TE /
/ 8857KU0-8-2010

8861KU0-8-2010

6/8/10
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A
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Empfehlung mit C-Schliff
Recommended with C-grinding

8182ZN ohne Dichtprofil 8182ZN mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010 8182ZN mit Dichtprofil 8857KU0-8-2010
\8182ZN without sealing profile ) \8182ZN with sealing profile 8861KU0-8-2010 ) \8182ZN with sealing profile 8857KU0-8-2010
/ N 4 N / N
ST TF ST TF ST TF
\&)
B =
! [ (B
2 %{% g et
21| 44 ” 38 4
Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas
lass processing for 8 mm glass lass processing for 8 mm glass lass processing for 8 mm glass
\9 p g g ) \9 p 9 9 ) \9 p 9 g )
Anwendungsbeispiel fiir 8182ZN - Set 7-210 | application sample for 8182ZN - Set 7-210
/T N
™
: - Achtung: Bei dieser oder dhnlichen
Anwendungen ist darauf zu achten, dass der
Halter der Stabilisationsstange nicht mit
dem Tiirfliigel kollidiert. Der Tiirfliigel muss
entweder mit einem Anschlagsprofil oder
O dem Tiirstopper 8274MS begrenzt werden.
8170ZN Please note that for this or similar applicati-

ons, the fastener of the support bar must not
clash with the door leaf. The opening of the
WEM 15 door leaf has to be limited by either a rubber

= door stop or the Pauli door stop 8274MS.
©
s
>
o
ie)
8
s
>
8857KU0-8-2010 8
8170ZN 8182ZN 8855KU0-8-2010
] =
w
=
= |
] [ 7} ]
© I B
 I— L A ] } B =
3 variabel | variable 6 variabel | variable 6
\WEM = WanneneinriickmaB (15mm) | distance between the outer edge of the side part and the outer egde of the shower basin (15 mm) Y,
4 N
8274MS-R B2raMS R 8851KU0-8-2010
b 8861KU0-8-2010
o]l I =]
Alternative Dichtprofilldsungen %«i o ® W
\a\temative sealing profile solutions L 18] Y

Alle Sets auch ohne Dichtungen maglich! | All sets can be installed without sealing profiles!
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Datenblatt 3.1 - Winkelverbinder Flamea 90° - 8170ZN + 8172ZN
data sheet 3.1 - corner bracket Flamea 90° - 8170ZN + 8172ZN
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Anwendungsbeispiel Set 7-403
\application sample Set 7-403

Winkelverbinder Glas-Wand 90° Winkelverbinder Glas-Glas 90°
corner bracket, glass-wall 90° corner bracket, glass-glass 90°
\Art.—Nr.: 8170ZN Art.-Nr.: 8172ZN
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Datenblatt 3.2 - Winkelverbinder Flamea 90° - 8170ZN + 8172ZN
data sheet 3.2 - corner bracket Flamea 90° - 8170ZN + 8172ZN

L&

4 h Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35 | h 4 h
bore @ 20 mm or cutout R35
Inatn o §
= 3 - X3o)
S p B & o |
~ Y > Glasbezugskante (Innenseite Glas bei 8 mm-
[ | | = ) Glas) | dimension reference edge (interior
T ] / side of the glass to 8mm-Glas)
3 \
an \
25 22 35 —\
\
\
8170ZN Winkelverbinder Glas-Wand 90° Glasbearbeitung fiir 6 | 8 | 10 mm Glas
8170ZN corner bracket, glass-wall 90° lass processing for 6 | 8 | 10 mm glass
S 9 )\ dlassp 9 18] g )
N | ol|<t|©o
17/19/21 ST1 ST2 oo
.| es8/10
ST2
© o
/'6, )
o N N
- L
22 8
~| 0 «©
Sle ©w
<t
o]
® 30 L19 |
8172ZN Winkelverbinder Glas-Glas 90° Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas
8172ZN corner bracket, glass-glass 90° lass processing for 8 mm glass
\ g g p. \9 p g g ) \ Y,
4 17/19/21 h 4 ST1 ST2 h
6/8/10
B T2 9,;5, 9,29 Achtung: Bei dieser oder dhnlichen
V ~ ~ Anwendungen ist darauf zu achten, dass der
— IR Halter der Stabilisationsstange nicht mit dem
S ° i Tirfliigel kollidiert. Der Tirflligel muss entwe-
NS ST1 - ‘ | der mit einem Anschlagsprofil oder dem
e | B Y | ‘ Tirstopper 8274MS begrenzt werden.
[ 27 27 Please note that for this or similar applications,
' ' ym 05 d5o the fastener of the support bar must not clash
o7 4 q D with the door leaf. The opening of the door
[ leaf has to be limited by either a rubber door
8172ZN Winkelverbinder Glas-Glas 90° Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas stop or the Pauli door stop 8274MS.
\8172ZN corner bracket, glass-glass 90° ) \g\ass processing for 8 mm glass )

Anwendungsbeispiel fiir 8170ZN und 8172ZN - Set 7-403 | application sample for 8170ZN and 8172ZN - Set 7-403

7~ N\
(3] (s}
X ) T ¥
Y
\ ¥
8170ZN 8274MS-R - ﬂ
8170zN | U =
o i
k!
39

. L

o L

.© °

= ©

g &

- s 8274MS-R

© -

3 3

< WEM 15| = 1 jﬂ

z 8857KU0-8-2010 . g °L

8182ZN 8855KU0-8-2010
8172ZN = 8851KU0-8-2010
w
=
“ o ¥ o ] - ©
[ | [ ® L s
\ [ ] ¥ [ L ] 0 =
< 2 —
variabel | variable 5 variabel | variable 6 - -

Alternative Dichtprofilldsungen
alternative sealing profile solutions

\WEM = WanneneinriickmaB (15mm) | distance between the outer edge of the side part and the outer egde of the shower basin (15 mm)

Alle Sets auch ohne Dichtungen maglich! | All sets can be installed without sealing profiles!
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Datenblatt 4.1 - Langsverbinder Flamea Glas-Wand 180° - 8174ZN
data sheet 4.1 - longitudinal connector Flamea glass-wall 180° - 8174ZN

Anwendungsbeispiel Set 7-221
\application sample Set 7-221

1

Winkelverbinder Glas-Wand 180°
corner bracket, glass-wall 180°
\Art.—Nr.: 8174ZN

~ =JOC .
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Datenblatt 4.2 - Langsverbinder Flamea Glas-Wand 180° - 8174ZN
data sheet 4.2 - longitudinal connector Flamea glass-wall 180° - 8174ZN

/ e ™ / N
5. [ Gl t Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
| w ZU?S\XT;Z z bore @ 20 mm or cutout R35 w 3
distance bet-
© ween glass
~ and wall
07 | o
Schraubenseite J B33
srew from this side = f
\ o J
E 22
| |lessr10
—_|17119/21
8174ZN Langsverbinder Glas-Wand 180° Glasbearbeitung fiir 6 | 8 | 10 mm Glas
8174ZN longitudinal connector glass-wall 180° lass processing for 6 | 8 | 10 mm glass
| g g )\ Yessp g 18] g U )
Anwendungsbeispiel fiir 8174ZN - Set 7-221 | application sample for 8174ZN - Set 7-221
~ ™
o
O -
8174ZN
K
%
WEM 15 =
>
8861KU0-8-2010 3 3
8
®
>
8856KU0-8-2010
8172ZN
8180ZN 2
=
rd L ] k;\ [ 4
I ) g / o
JIl e
«
9 variabel | variable 5 variabel | variable
WEM = WanneneinriickmaB (15mm) | distance between the outer edge of the side part and the outer egde of the shower basin (15 mm)
J

(N —

8850KU0-8-2010

—

Alternative Dichtprofilldsungen 3

I

P

alternative sealing profile solutions

8852KU0-8-2010

|

Alle Sets auch ohne Dichtungen maglich! | All sets can be installed without sealing profiles!
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Datenblatt 5.1 - Winkelverbinder Flamea Glas-Wand 90° - 8171ZN
data sheet 5.1 - corner bracket Flamea glass-wall 90° - 8171ZN

Anwendungsbeispiel
\application sample

Winkelverbinder Glas-Wand 90°
corner bracket, glass-wall 90°
Art.-Nr.: 8171ZN

\ A J
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Datenblatt 5.2 - Winkelverbinder Flamea Glas-Wand 90° - 8171ZN
data sheet 5.2 - corner bracket Flamea glass-wall 90° - 8171ZN

4 /- N 4 ]
Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35 Glasbezugskante (Innenseite Glas)
5 bore @ 20 mm or cutout R35 Glasbezugskante (Innenseite Glas)
e /
£S5 1 .
= o
RS < ) —
<= ¢ 0‘)0 oS :
g5 Do 3| T o>
So < [ |~
s&o S| — q,Q o | ©
2590 | [0) Q W[ W ©
888 o
2 =1
3 22 =/ |
25 18,4
23,45
Ca0e o 27
8171ZN Winkelverbinder, Glas-Wand 90° bei 90 bei 757100 36,2
8171ZN corner bracket, glass-wall 90° at 90 at 75°-100
- A / - J
Anwendungsbeispiel fiir 8171ZN | application sample for 8171ZN
~
@e)
L S
‘Qs‘o
Q o . 8173ZN
Achtung: Bei dieser oder dhnlichen
Anwendungen ist darauf zu achten, dass der
Halter der Stabilisationsstange nicht mit dem
Tirflugel kollidiert. Der Tirflligel muss entwe-
der mit einem Anschlagsprofil oder dem
Tirstopper 8274MS begrenzt werden.
Please note that for this or similar applications,
the fastener of the support bar must not clash
with the door leaf. The opening of the door
leaf has to be limited by either a rubber door
stop or the door stop 8274MS.
8855KU0-8-2010
8182ZN @6
8857KU0-8-2010
8171ZN
<
Gehrungswinkel und BohrlochmaBe fiir 8171ZN |
miter square and bore hole dimensions for 8171ZN
Winkel BohrlochmaB Gehrungswinkel am Glas Bemerkung
corner von Glaskante miter angle at glass remark
borehole dimension
from glass edge
60° 29 mm 30° -
65° 28 mm 25° -
70° 26 mm 20° -
75° 25 mm 15° Bohrung geschlitzt
80° 24 mm 10° bore hole slotted
WEM = WanneneinriickmaB (15 mm) 35: 23 mm 5°
distance between the outer edge of the side part ggo gf mm ;E”e Gehrung | without miter angle
H mm
and the outer egde of the shower basin (15 mm) 100° 21 mm 10°
- J
/ < N
8274MS-R *EH “} 8274MS-R| | 8851KU0-8-2010
8861KU0-8-2010 - \, =
°y | ‘l el
L - 1 o [ [T
AIternat_lve chhtproﬁll_osungen 34 2 © ] I _[_T_s_
\a\tematlve sealing profile solutions UJ 9| )

Alle Sets auch ohne Dichtungen mdglich! Bei allen Sets muss auf eine ausreichende Aussteifung je nach GroBe des Seitenteils geachtet werden.
All sets can be installed without sealing profiles! For all sets you have to take care of sufficient bracing depending on the dimensions of the side panel.
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Datenblatt 6.1 - Winkelverbinder Flamea Glas-Wand 135° - 8173ZN ii‘
data sheet 6.1 - corner bracket Flamea glass-wall 135° - 8173ZN |

Anwendungsbeispiel
\application sample

“--_‘____‘-*

Winkelverbinder Glas-Wand 135°
corner bracket, glass-wall 135°
\Art.—Nr.: 8173ZN
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Datenblatt 6.2 - Winkelverbinder Flamea Glas-Wand 135° - 8173ZN
data sheet 6.2 - corner bracket Flamea glass-wall 135° - 8173ZN

4 N /"Randausschnitt R30 bei 135° BohrlochmaB bei 100° ) N
cut out R30 at 135° borehole dimension at
b 100°
=i
g = < ~ I
L <
(0} ¥y
° N " BI79-420)
o // s @
- . 2
1 21 |
WEM (15mm)
WEM (15mm) D
N i
1 | [ | 291 |
‘> bei 125°-140° I\ bei 100°-125° 40
B2 at125o1400 9% at 100°-125°
8173 Winkelverbinder, Glas-Wand 90° Glasbearbeitung fiir 8mm Glas
\8173 corner bracket, glass-wall 90 P \ glass processing for 8mm glass Y,
Anwendungsbeispiel fiir 8173ZN | application sample for 8173ZN
-
8173ZN Q
3 ~’- 2
%
8180ZN
8853KU0-8-2010
8861KU0-8-2010
—
L |
13 \ 9
TB = LM2-22mm dEn
LM2 in mm
Gehrungswinkel und BohrlochmaBe fiir 8173ZN (Riickseite)
miter square and bore hole dimensions for 8173ZN (vackside)
Winkel BohrlochmaB Gehrungswinkel am Glas ~ Bemerkung
corner von Glaskante miter angle at glass remark
borehole dimension
from glass edge
100° 21 mm 10° Bohrung geschlitzt/ bore hole slotted
105° 20 mm 15° Bohrung geschlitzt/ bore hole slotted
110° 19 mm 20° Bohrung geschlitzt/ bore hole slotted
115° 19 mm 25° Bohrung geschlitzt/ bore hole slotted
120° 18 mm 30° Bohrung geschlitzt/ bore hole slotted
125° 17 mm 35° Bohrung geschlitzt/ bore hole slotted oder/or
Randausschnitt R30/ cutout R30
130° - 40° Randausschnitt R30/ cutout R30
135° - 45° Randausschnitt R30/ cutout R30
140° - 50° Randausschnitt R30/ cutout R30
o /

e 0




Datenblatt 7.1 - Winkelverbinder Flamea Glas-Wand 90° - 8178ZN
data sheet 7.1 - corner bracket Flamea glass-wall 90° - 8178ZN

\ e’
L]
N’

_4

MM

Anwendungsbeispiel
\a pplication sample

L

Winkelverbinder Glas-Wand 90°
corner bracket, glass-wall 90°
\Art.—Nr.: 8178ZN
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Datenblatt 7.2 - Winkelverbinder Flamea Glas-Wand 90° - 8178ZN
data sheet 7.2 - corner bracket Flamea glass-wall 90° - 8178ZN

~N N 4 N
- Randausschnitt R30
IS cut out R30
“D.
+
g2
£ o —
25 SR >
O s |® % O
o U ] <
£< ) o oo es—
cH . " "
g° '3 -
23 Spanplattenschraube,
ST Panh., TX25-Antrieb 40
P ; o 5x60 A2
8178ZN Winkelverbinder Glas-Wand 90° ohne Chip board screw, TX25,
sichtbare Wandlasche | 8178ZN corner bracket Glasbearbeitung fiir 8 | 10 mm Glas 5x60 A2
lass-wall 90° without visible mounting plate lass processing for 8 | 10 mm glass
g gp /A glassp g I 9 U Y
Anwendungsbeispiel fiir 8178ZN | application sample for 8178ZN
/7~ N
O °
| -
8178ZN
WEM 15 ©
o)
©
5
>
8 | 2
8857KU0-8-2010 s
g
8170ZN 8182ZN 8855KU0-8-201
] =
i}
=
7 7 | 7
| [ 71 ]
© LI J
| — [ A\ ] 1 vLA’_) —
3 variabel | variable 6 variabel | variable 6
\_ WEM = WanneneinriickmaB (15mm) | distance between the outer edge of the side part and the outer egde of the shower basin (15 mm) )
4 A /Bezugskante (Innenseite Glas) - h
glass reference edge \
(interior side of the glass) 5
{
i
: SE
i N
i
i
M
v L
2,3
7,8
- AN -~/
S~
8274MS-R E I Y 8274MS-R 8851KU0-8-2010
= 8861KU0-8-2010 -
w]] ] I < Tg ©
Alternative Dichtprofilldsungen 3 1 < oo f @ [ T
alternative sealing profile solutions uJ S

-

Alle Sets auch ohne Dichtungen mdglich! Bei allen Sets muss auf eine ausreichende Aussteifung je nach GroBe des Seitenteils geachtet werden.
All sets can be installed without sealing profiles! For all sets you have to take care of sufficient bracing depending on the dimensions of the side panel.
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Datenblatt 8.1 - Winkelverbinder Flamea Glas-Glas 135° - 8175ZN
data sheet 8.1 - corner bracket Flamea glass-glass 135° - 8175ZN

Anwendungsbeispiel
\application sample

Winkelverbinder Glas-Glas 135°
corner bracket, glass-glass 135°
\Art.—Nr.: 8175ZN
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Datenblatt 8.1 - Winkelverbinder Flamea Glas-Glas 135° - 8175ZN
data sheet 8.1 - corner bracket Flamea glass-glass 135° - 8175ZN

4 N\ / N 4 N\
)
N
& )
«°
Glasbearbeitung bei 135°
Bei anderen Gradzahlen ©
I3 _| andern sich Gehrungswinkel 0
6 = und Bohrungsabstand der
10 Tabelle entsprechend.
glass processing for 135°
with other angles the
7?/79/ /_22,5° miter ahg\e {and borg hole
. 2 dimensions is changing
8175 Winkelverbinder Glas-Glas 135° accordingly. (see table)
\8175 corner bracket, glass-glass 135 Y, \_ I L Y, \ Y,
4 N\ / N 4 N\
17/19/21 A g
6/8/10
tel )
’c9| O
(=} o L ©|
g < . o4 23 0
_©
N J—|
a N
= ™
Glasbearbeitung bei 90° liberlappend fiir 8mm
8175 Winkelverbinder Glas-Glas 90° Glas | glass processing with an angel at 90°
\8175 corner bracket, glass-glass 90 ) \over\appmg for 8mm glass U )
Anwendungsbeispiel fiir 8175ZN | application sample for 8175ZN
e %) N
A = GlasmaB=C1-9-13
glass dimensions = C1-9-13 /
8170ZN
B1 =GlasmaB=C2-2-13
glass dimensions = C2 - 2 - 13
ARSI Alternative Dichtprofilldsungen
m| oA p 9
B2 = GlasmaB=C3-2-3 8 . . ) .
olass dimensions = C3 - 2 - 3 alternative sealing profile solutions
C1/C2/C3 = Lichtes MaB S
clearance dimensions T
) 81752N W
D1/D2/D3 = Schenkellénge Duschtasse
shank length shower basin NS
<7 o
WEM = WanneneinriickmaB (15 mm) | distance
between the outer edge of the side part and the
outer egde of the shower basin (15 mm)
\ ép&
. %
\ 7. . .
8861KU0-8-2010 \ S N Gehrungswinkel und BohrlochmaBe fiir 8175ZN (Riickseite)
8180ZN 8853KU0-8-2010 \\ ? Oq’q/ miter square and bore hole dimensions for 8175ZN (vackside)
§ Q Winkel BohrlochmaB Gehrungswinkel am Glas Bemerkung
\ corner von Glaskante miter angle at glass remark
] X borehole dimension
T © [ from glass edge
2 \ 80° 32 mm 50° -
NSNS 85° 31 mm 47,5° -
9 A h3 90° 30 mm 45° -
95° 29 mm 42,5° -
Cc1 100° 28 mm 40° Bohrung geschlitzt
D1 105° 27 mm 37,5° bore hole slotted
110° 26 mm 35°
Folgende AbzugsmaBe miissen von der Duschtassenschenkelldnge abgezogen werden, 1 5: 26 mm 32'?
um das lichte MaB bei den unterschiedlichen WanneneinriickmaBen zu bekommen. 120° 25 mm 30°
The following dimensions must be substracted in order to obtain the clearance dimension 1250 24 mm 27'?
for different basin offsets (glass - basin edge) 130 24 mm 25
135° 23 mm 22,5°
WEM AbzugsmaB fiir D2 AbzugsmaB fiir D1 und D3 140° 23 mm 20°
. 145° 22 mm 17,5°
substraction for D2 substraction for D1 and D3 150° 22 mm 15°
0mm 0mm 0mm 155° 21 mm 12,5°
5mm 4 mm 2mm 160° 21T mm 10°
10 mm 8 mm 4mm 165° 20 mm 7,57
170° 20 mm 5°
15 mm 12 mm 6 mm 175° 19 mm 0
20 mm 16 mm 8 mm 180° 19 mm 0°
- J
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Datenblatt 10.1 - Flamea in Kombination mit Flinter
data sheet 10.1 - Flamea combination with Flinter

gsbeispiel

Duschtiirband Glas-Wand 90°
shower door hinge, glass-wall 90°
\Art.—Nr.: 8180ZN

J

Duschtiirband Glas-Glas 180°
shower door hinge, glass-glass 180°
Art.-Nr.: 8162ZN

/
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Datenblatt 10.2 - Flamea in Kombination mit Flinter
data sheet 10.2 - Flamea combination with Flinter

10

8180ZN mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010
\818OZN with sealing profile 8861KU0-8-2010

40
|
1
|
|
i
i
i
|
|
i

Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas bei Nulllagen-
einstellung 70° | glass processing for 8 mm
\g\ass with adjusted 70° zero-point

J
s N /
ST TF
G KS)
8857KU0-8-2010 \"0“ @
75
ST TF & [} ©®
~ N ©
ot | ' D
Qo
® | N %—l/
[s0]
35 35
8162ZN mit Dichtprofil 8857KU0-8-2010 Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas
\8162ZN with sealing profile 8857KU0-8-2010 ). \g\ass processing for 8 mm glass

Anwendungsbeispiel | application sample

8861KU0-8-2010

8180ZN

8857KU0-8-2010
8162ZN

Max. GesamtmaB des Glasaufbaus:
B 1200 x H 1500 mm

Unter Beriicksichtigung der kleinen
Anschraubplatte ist die Lastabtragung
zur Wand zu priifen.

max. glass dimension of glass structure
W 1200 x H 1500 mm

Checking of the load transfer at the wall,
considering the small mounting plate v

/

e 0




Datenblatt 11.1 - Set 7-611 “
data sheet 11.1 - Set 7-611 |

Anwendungsbeispiel Set 7-611
\application sample Set 7-611

Sollte die Duschtassentiefe unter 1000 mm betragen, empfehlen wir,

bei dieser Situation ein einseitig 6ffnendes Duschtiirband zu verwenden,
damit die Dichtigkeit der Dusche mdglichst gewahrleistet werden kann.
Therewith the tightness of the shower could be guaranteed, we recommend
a single-sided opening shower door hinge, when the deep of the shower
tray is less than 1000 mm.
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Datenblatt 11.2 - Set 7-611
data sheet 11.2 - Set 7-611

Anwendungsbeispiel - Set 7-611 | application sample for 8400MS - Set 7-611

13

8861KU0-8-2010 —1
8180ZN — |

Bedarfsfliigel 90° nach innen
hin 6ffnend! | Stationary door
90° opening inward

\

8851KU0-8-2010

8861KU0-8-2010

8180ZN
Tiirflligel beidseitig 90° 6ffnend
wing of the door opens in both

directions 90°

WEM

variabel | variable

18

15

</

variabel | variable

13

Min. 13 mm Abstand zwischen Wanne und AuBenkante
Glas, da dadurch das SchwenkmaB beim Offnen des
Turfliigels berticksichtigt wird!

A minimum of 13 mm distance between the bathtub and
outer edge of glass has to be maintained.

The radius during opening of door wing must be considered!

8180ZN

8861KU0-8-2010 — |

|

/

_—

(;//.

e

zZ 7
7

7

enkante Badewanne
r edge of the bathtub

AuB
outel

Alle Sets auch ohne Dichtungen maglich! | All sets can be installed without sealing profiles!
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Hinweise zu gebogenen Glasscheiben | informations bent glass panel

L]

/7 N Toleranzen:

® MaBtoleranzen = +2 | -2 mm je laufender Meter

e \ersatz (Verwindung) = max. +3 | -3 mm je laufender Meter

e Durchbiegung der Héhenkanten = max. +3 | -3 mm je laufender Meter
e Abweichung der Konturtreue = max. +3 | -3 mm je laufender Meter

e Aufwélbungen im Bereich der Abwicklungskanten mdglich

tolerance:

e Dimension tolerances = +2 | -2 mm per running meter

e Backfill (twisting) = max. +3 | -3 mm per running meter

® Height of edge deflection = max. +3 | -3 mm per running meter

e Deviation from contour exactness = max. +3 | -3 mm per running meter
® Bulges in edge developing zone are possible.

Anisotropien:

Anisotropien entstehen bei Glas, das einem thermischen Vorspannprozess
unterzogen wurde. Durch die unterschiedlichen Spannungszonen entsteht
eine Doppelbrechung der Lichtstrahlen. Nur die polarisierten Anteile des
Tageslichtes machen diese Erscheinung durch spektralfarbene Ringe,
Wolkenbilder und Ahnliches sichtbar. Diese Erscheinungen sind produktions-
bedingt und kein Reklamationsgrund.

aelotropy:

Aelotropy occurs during thermal loading process of glass. Different voltage zones lead to the compound fraction of the light beam. Only the polarized parts of the
day light make through spectral coloured annuli, cloud images and similar this appearance visible. These appearances are due to production process and

therefore not a reason for rejection.

Alternative Wannenanschliisse bei 8 mm Glas
Alternativ basin connection for 8 mm glass

L]

8535E6EV5 (L=1860) 8538KU5 (R=5; L=2000)
8539KU5 (R=10; _|_=2000)

"--.."--.."--.._‘_‘_‘-‘H
' N
8
8
@
N~ —
1+ “T 5 TN Nl
(<2}

8864KU0-8-2010 8864KU0-8-2010 8863KU0-8-2010 8861KU0-8-2010 8864KU0-8-2010
in Verbindung mit in Verbindung mit in Verbindung mit | in connection with
8535 | in connection 8590 | in connection 8538KU5 8539KU5

with 8535 with 8590

8

N
Schwallschutzfarben -

8
B (o]
splash guard colour: < L A
E6 | EV5 EO | 14 RAL9010 /

chromglanz weiB | white
bright chrome 8864KU0-8-2010 8866KU0-8-2010
. / . / L /
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E!I Setzusammenstellungen | Set-compositions

Auf den folgenden Seiten ist fiir alle Sets zu beachten:
Please consider the following - valid for all sets shown on the next pages:

Unsere Sets sind fiir eine Standardhéhe von 2000 mm ausgelegt.
Our sets are laid out for a standard height of 2000 mm.

Je nach GrdBe der Seitenteile und | oder des Tiirfliigels kann eine Stabilisationsstange zusitzlich erforderlich sein.
Depending on the dimension of the side panel and | or door leaf, an additional support bar can be necessary.

Fiir alle Sets kdnnen auf Wunsch verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32)
Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)

Nischenduschen Eckduschen
niche showers corner showers
- / /
4 N N
U-Duschen Badewannensituationen
U showers bath tub solutions
o S /

[ Pa (06




Set-Zusammenstellung | Set-compositions E'I|

Set 7-101

— Nischenduschen-Set bestehend aus:
f / niche shower set comprised of:

e

| 2x 8180ZN
i 4 1x 8278MS
™ o
D) 2x 8861KU0-8-2010

1x 8864KU0-8-2010
1x 8535E0/14-1860

Set 7-102

Nischenduschen-Set bestehend aus:

/-"l T— niche shower set comprised of:
I:H_""“ / =
j ‘h’ 2x 8180ZN - 1x 8856KU0-8-2010

J—

1 2x 8170ZN
~— |
i

1x 8864KU0-8-2010
1x 8535E0/14-1860

1x 8278MS

H\j ) 1x 8861KU0-8-2010

AN / /

Je nach GroBe des Seitenteils und | oder des Tiirfliigels kann eine Stabilisationsstange zusétzlich erforderlich sein.
Depending on the dimension of the side panel and | or door leaf, an additional support bar can be necessary.

Set 7-103

Nischenduschen-Set bestehend aus:

",__,.-/' ——-_;_/_? niche shower set comprised of:
E_H\: N 4x 8180ZN

‘L T 2x8278MS

) 2x 8861KU0-8-2010
"-\.\_\_\-d
j 1x 8856KU0-8-2010

1x 8864KU0-8-2010
1x 8535E0/14-1860

Fiir alle Sets kdnnen verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32) | Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)
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Set-Zusammenstellung | Set-compositions

Set 7-104

Nischenduschen-Set bestehend aus:
niche shower set comprised of:

—
(|
.T“ | 2x 81822ZN
T
] 2x 8170ZN
~—
T 1x 8278MS
//
Ve 1x 8474MS-380
~—

1x 8857KU0-8-2010

1x 8861KU0-8-2010

1x 8864KU0-8-2010
1x 8535E0/14-1860

Set 7-105

— Ly

Nischenduschen-Set bestehend aus:
niche shower set comprised of:

2x 8182ZN

1 4x 8170ZN

T 1x 8278MS

rd 1x 8474MS-380

1x 8856KU0-8-2010

1x 8857KU0-8-2010

1x 8864KU0-8-2010
1x 8535E0/14-1860

Je nach GréBe des Seitenteils und | oder des Tiirfliigels kann eine Stabilisationsstange zustzlich erforderlich sein.
Depending on the dimension of the side panel and | or door leaf, an additional support bar can be necessary.

Set 7-106

Nischenduschen-Set bestehend aus:
niche shower set comprised of:

—
(|
.'F | 4x 8182ZN

)

4x 8170ZN

L

2x 8278MS

\& ( -‘]

e 2x 8474MS-380

1x 8856KU0-8-2010

2x 8857KU0-8-2010

1x 8864KU0-8-2010
1x 8535E0/14-1860

Fiir alle Sets kdnnen verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32) | Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)
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Set-Zusammenstellung | Set-compositions

Set 7-201

Eckduschen-Set bestehend aus:
corner shower set comprised of:

E"—-“-"‘—._:‘-_\_‘_\_-..___'ﬂ [ ) —
N 2x 8180ZN D) 1x 8861KU0-8-2010
—
' N )
] 2x 8170ZN 1x 8855KU0-8-2010
a \ . J -—
¢ T 1x 8278MS 1x 8864KU0-8-2010
t r 1x 8535E0/14-1860
” ~ v : //’
gy v 1x 8474MS-900
— ¢«
. J 4
Set 7-202
Eckduschen-Set bestehend aus:
/-"'_"-——___ corner shower set comprised of:
E—-_.___‘_ ' = 4 \
‘h‘ 2x 8180ZN 1x 8861KU0-8-2010
—
T T
] 2x 8170ZN 1x 8856KU0-8-2010
o =1 -
g ﬂ 2x 8172ZN 1x 8864KU0-8-2010
r > 1x 8535E0/14-1860
arut /"
H“““K\-I/ T 1x 8278MS
- J 4
Je nach GroBe des Seitenteils und | oder des Tiirfliigels kann eine Stabilisationsstange zusétzlich erforderlich sein.
Depending on the dimension of the side panel and | or door leaf, an additional support bar can be necessary.
Set 7-204
—_— Eckduschen-Set bestehend aus:
/-r"/ e corner shower set comprised of:
) S
,/J
2x 8182ZN / A 1x 8474MS-1160
's i 2x 8476MS-T
) EE—
4x 8170ZN 1x 8856KU0-8-2010
[ | —
 EE—
2x 8172ZN 1x 8857KU0-8-2010
<A, =
"H\_j R 1x 8278MS 1x 8864KU0-8-2010
a 1x 8535E0/14-1860
o J 4

Fiir alle Sets kdnnen verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32) | Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)
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Set-Zusammenstellung | Set-compositions

Set 7-205

Eckduschen-Set bestehend aus:
corner shower set comprised of:

= ) TS
/!
o 2x 8180ZN e 1x 8474MS-900
— —
T —
@ 1 2x 8170ZN ) 1x 8861KU0-8-2010
—
)
. 2x 8172ZN 1x 8856KU0-8-2010
F" -/
\-\J,. 4 L 1x 8278MS 1x 8864KU0-8-2010
J > 1x 8535E0/14-1860
- J
Set 7-206
Eckduschen-Set bestehend aus:
f.-f"""'-——___ corner shower set comprised of:
T\  EEEE—
r—--._\/ N 2x 8180ZN ) 1x 8861KU0-8-2010
T —
1 2x 8170ZN 1x 8856KU0-8-2010
o ~— ~—
, ﬂ 2x 8172ZN 1x 8864KU0-8-2010
r'r £ 1x 8535E0/14-1860
? oy
— >
T ﬁ_j,f L 1x 8278MS
- J
Set 7-209
Eckduschen-Set bestehend aus:
.w"""/_____ —_— corner shower set comprised of:
~
—
$4
4x 8182ZN 1x 8851KU0-8-2010
e
—
4x 8170ZN 2x 8857KU0-8-2010
a ~—
y i 2x 8278MS 1x 8864KU0-8-2010
F f 1x 8535E0/14-1860
s il
—~— 2x 8474MS-380
o 4

Fiir alle Sets kdnnen verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32) | Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)
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Set-Zusammenstellung | Set-compositions

Set 7-210

Eckduschen-Set bestehend aus:
corner shower set comprised of:

—
EF./' | —
| | 2x 8182ZN 1x 8855KU0-8-2010
" B —
] 4x 8170ZN 1x 8857KU0-8-2010
a —1 —
v T 1x 8278MS 1x 8864KU0-8-2010
E o 1x 8535E0/14-1860
ol | >
Ty 7 & | 1x8474M5-900
/ ’ 1x 8476MS-T
. / /
Set 7-213
e Eckduschen-Set bestehend aus:
/“'/_ o — corner shower set comprised of:
‘ — 7 )
4x 8182ZN s - - 1x 8474MS-1160
s a 2x 8476MS-T
—
L 4x 8170ZN 1x 8856KU0-8-2010
Ma
~——
 EE—
[- F 2x 8172ZN 2x 8857KU0-8-2010
= * ~——
Hﬂ- R 2x 8278MS 1x 8864KU0-8-2010
o 1x 8535E0/14-1860
- 4 S
Set 7-221
Eckduschen-Set bestehend aus:
f"“-——_? niche shower set comprised of:
E_\_? 2x 8180ZN 1x 8856KU0-8-2010
| —
—
| 2x 8172ZN D> 1x 8861KU0-8-2010
» ; \ J
—
1 2x 8174ZN 1x 8864KU0-8-2010
E ), 1x 8535E0/14-1860
4 ['d
E‘““\j L 1x 8278MS
- 4 S

Je nach GroBe des Seitenteils und | oder des Tiirfliigels kann eine Stabilisationsstange zusétzlich erforderlich sein.
Depending on the dimension of the side panel and | or door leaf, an additional support bar can be necessary.

Fiir alle Sets kdnnen verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32) | Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)
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Set-Zusammenstellung | Set-compositions

L&

Set 7-403
U-Duschen-Set bestehend aus:
U-shower set comprised of:
 EEa—
/
2x 8182ZN // . 1x 8475MS-890
¢ : 1x 8476MS-T
—\
'. 4x 8170ZN 1x 8855KU0-8-2010
: ——
) E—
2x 8172ZN 1x 8857KU0-8-2010
—
1x 8278MS 1x 8864KU0-8-2010
1x 8535E0/14-1860
S J J
Set 7-404
U-Duschen-Set bestehend aus:
U-shower set comprised of:
S
e
2x 8182ZN // - 1x 8475MS-1150
¥ . 2x 8476MS-T
 E—
4x 8170ZN 1x 8856KU0-8-2010
———
 E—
4x 8172ZN 1x 8857KU0-8-2010
——
*;f 1x 8278MS 1x 8864KU0-8-2010
- 1x 8535E0/14-1860
- AN J
Set 7-406
U-Duschen-Set bestehend aus:
U-shower set comprised of:
B= e
e
4x 8182ZN // - 1x 8475MS-1150
¥ . 2x 8476MS-T
\
4x 8170ZN 1x 8856KU0-8-2010
—
 SE—
4x 8172ZN 2x 8857KU0-8-2010
—
2x 8278MS 1x 8864KU0-8-2010
1x 8535E0/14-1860
- J J

Fiir alle Sets kdnnen verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32) | Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)
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Set-Zusammenstellung | Set-compositions

Set 7-601

Badewannen-Set bestehend aus:
bath tub set comprised of:

.‘-‘-
| 2x 8180ZN

L 1x 8278MS

D) 1x 8861KU0-8-2010

~—

1x 8863KU0-8-2010

Set 7-603

:

Badewannen-Set bestehend aus:
bath tub set comprised of:

|
|‘-p; 2x 8182ZN

] 2x 8170ZN

i 1x 8278MS

e 1x 8474MS-380

- 1x 8857KU0-8-2010

1x 8863KU0-8-2010

Set 7-611

BBadewannen-Set bestehend aus:
bath tub set comprised of:

h’ 4x 8180ZN

T 2x 8278MS

t 1x 8851KU0-8-2010
e

) 2x 8861KU0-8-2010

1x 8864KU0-8-2010
1x 8535E0/14-1860

Fiir alle Sets kdnnen verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32) | Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)

<O S
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Set-Zusammenstellung | Set-compositions

Set 7-612

Badewannen-Set bestehend aus:
bath tub set comprised of:

E—‘—‘—--.._ )
“" 2x 8180ZN 1x 8856KU0-8-2010
~———
T S
L 1 2x 8170ZN ) 1x 8861KU0-8-2010
- 2x 8172ZN 1x 8864KU0-8-2010
E; i 1x 8535E0/14-1860
: 1x 8278MS
- DN J
Je nach GréBe des Seitenteils und | oder des Tiirfliigels kann eine Stabilisationsstange zustzlich erforderlich sein.
Depending on the dimension of the side panel and | or door leaf, an additional support bar can be necessary.
Set 7-615
— Badewannen-Set bestehend aus:
,,r“'fi_ - bath tub set comprised of:
E““-\"\*—:r//r T
h‘ 2x 8180ZN - 2x 8861KU0-8-2010
~—
e A
1 2x 8170ZN 1x 8864KU0-8-2010
"/ . o 1x 8535E0/14-1860
o R’ 1x 8278MS
e
'/' 1x 8474MS-900
~—
- o\ 4
Set 7-616
— Badewannen-Set bestehend aus:
,..w""'f T — bath tub set comprised of:
- — )
|
.'F | 4x 8182ZN 1x 8856KU0-8-2010
~———
T  S—
-l 4x 8170ZN 2x 8857KU0-8-2010
a \ - —
2x 8278MS 1x 8863KU0-8-2010
2x 8474MS-380
- J J

Fiir alle Sets kdnnen verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32) | Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)
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Set-Zusammenstellung | Set-compositions

Set 7-617

Badewannen-Set bestehend aus:
bath tub set comprised of:

2x 8182ZN

2x 8172ZN

N
I 1 2x 8174ZN

1x 8278MS

1x 8474MS-900

1x 8857KU0-8-2010

1x 8863KU0-8-2010

Fiir alle Sets kdnnen verschiedene Schwallschutzprofile verwendet werden (siehe Seite 32) | Upon request, different splash guard profiles can be used for all sets (page 32)

O S




| Bestellformular | order form

Bitte folgende Felder ausfiillen: | Please complete the form:

Kunden-Nr. | customer no.

Firma | company

Ansprechpartner | contact person

Artikel-Nr. Artikelbezeichnung ZN5 ZN1 ZNPVD22
art. no. article name
— — — —
h 8180ZN_ Duschpendeltiirband, Glas-Wand 90°
shower swing door hinge, glass-wall 90°
8182ZN_ Duschpendeltiirband, Glas-Glas 180°
& shower swing door hinge, glass-glass 180°
'. 8170ZN_ Winkelverbinder, Glas-Wand 90°
corner bracket, glass-wall 90°

8172ZN_ Winkelverbinder, Glas-Glas 90°, starr
corner bracket, glass-glass 90°, fixed

/

8174ZN_ Léngsverbinder, Glas-Wand 180°
longitudinal connector, glass-wall 180°

-—
_—

8178ZN_ Winkelverbinder, Glas-Wand 90°, ohne Winkellasche
corner bracket, glass-wall 90°. without back plate

=)

8171ZN_ Winkelverbinder, Glas-Wand 90°, (verstellbar 60°-100°)
corner bracket, glass-wall 90°,(adjustable beetween 60° and 100 °)

8173ZN_ Winkelverbinder, Glas-Wand 135°, (verstellbar 100°-140°)
corner bracket, glass-wall 135°, (adjustable beetween 100° and 140 °)

= =
|
|
|

=

8175ZN_ Winkelverbinder, Glas-Glas 135°, (verstellbar 80°-180°)
corner bracket, glass-glass 135°, (adjustable beetween 80° and 180 °)

ZN5 - glanzverchromt | bright chrome finish - ZN1 - mattverchromt | matt chrome finish - ZNPVD22 - Edelstahlfinish = edelstahldhnliche PVD-Beschichtung | PVD coating similar to stainless steel

P+S-Auftragsnr. | order no. Auftrag erteilt | order given

Kd.-Bestellnr. | customer order no, Liefertermin | date of delivery

Wird von Pauli + Sohn ausgefiillt. | completed by Pauli + Sohn.

Pauli + Sohn GmbH | EisenstraBe 2 | 51545 Waldbrol | Germany | Tel.: +49 22 91-92 06-0 | Fax: +492291-92066 81

[ ra J(J0E )




N

Werk | | plant I: EisenstraBe 2, D-51545 Waldbrél, Telefon +49 (0) 2291 | 92 06-0, Telefax +49 (0) 2291 | 92 06-681
Werk Il | plant II: IndustriestraBe 20, D-51597 Morsbach, Telefon +49 (0) 22 94 | 98 03-0, Telefax +49 (0) 2294 | 98 03-881
Internet: www.pauli.de; E-Mail: pauli@pauli.de

Die Angaben basieren auf dem derzeitigen Stand der Technik. Anderungen sind uns vorbehalten. | The information is based on the present state-of-art, subject to technical modifications.

Art.-Nr. P10-17-20 Stand: Januar 2011





